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Moichéarü ore ga Iraétanüxügümaxã
nüxü yaxuxü

1 1

Moiché nüxü ixuxü namaxã ga
guxüma ga Iraétanüxügü ga yexguma
Arabáarü chianexü
natü ga Yudáü
toxma . Rü yema Arabáarü
chianexü rü Paráü rü Topére rü Labáü rü
Acherú rü Dichaáarü ngãxü .
……

3-4Rü 40 ga taunecü marü nangupetü
ga ma

üxü ga yema
Iraétanüxügü. Rü Moiché rü marü nüxü
narüporamae ga guma
Amoréutanüxügüarü ãexgacü ga Seú ga

ücü rü guma Bacháüarü
ãexgacü ga Ox ga Atarúgu ãchiücü ga

. Rü yexguma norü 40 ga
11 ga

tauemacüarü ügügu,
Moiché Iraétanüxügümaxã nüxü yaxuxü
ga guxüma ga yema ore ga Tupana
namaxã nüxü ixuxü naxcax ga yema
natanüxügü.
……

Yema 12 ga ngugütaetanüxügü

19Rü nüma ga Moiché rü ñanagürü:
— ügu, rü
guma ma ügü
nagu ãchiü , yerü

nanax axexü.
nachica ga chianexü ü ga
pema marü nüxü pedauxü, rü ñuxmata

-banéa. 20Rü
ü chixuxü rü

ñachaxü:
Amoréutanüxü ng xmagüxü i
máxpüxanexü i Cori ya tórü Tupana
tüxna ãxü. 21Rü nüma ya Cori ya tórü

, rü marü pexna nanaxã i
ñaa naane. ¡Rü
pexãchiügü ng ma Cori ya perü
oxigüarü Tupana nüxü ixuxürüxü! ¡Rü
tax i pemuüexü, rü bai tá
ípeyachaxãchitanüxü! .
22Natürü ga pema rü choxna peyacagü
rü ñapegürügü: “¿Tau exna inamexü i
ñuxre i tamücügü i nüxíra ng ü
nax yangugüaneãxücax i ng ma naane
rü ñu taxca ü nax

DEUTERONÓMIO

(Wenaxarü naxümatü ga Tupanaarü mugü)
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tamaxã nüxü yaxugüxücax rü
ngexürüüxü ü rü

tachocuxü? . 23Rü yema
pema chomaxã nüxü pixuxü rü
chauxcax rü name. Rü yemacax

12 ga yatügü. Rü
ü chaxuneta

. 24
rü ínamaxpüanexü

. 25Rü
ãx ga

nanetüarü o tanabuxgü rü taxcax nua
nanangegü, rü tamaxã nüxü nixugü rü
ñanagürügü: “Rü ng ma naane i tórü
Cori ya Tupana tüxna ãxü, rü
mexechixü , ñanagürügü. 26Natürü

ü rü

ya Tupana pemaxã nüxü ixuxü. 27Rü
pechiü naxcax pidexagü rü
ñaperügügü: “Nüma ya Cori rü tama
aixcüma tüxü nangechaü, rü tüxü
ínagaxü
Amoréutanüxügüna tüxü yamugüxücax
nax tüxü nadaixüca , ñaperügügü.
28Rü ñaperügügü ta: “Rü ñuxma ¿rü

? Rü tatanüxügü rü nüxü
nixugügü rü ng ma nax nangemaxü i
duüxügü i tüxü rüporamaegüxü rü tüxü
rümáchanemaegüxü, rü nangexmaxü ya

üne ya imáchanearü
poxeguãxgüne, rü nüxü nadaugüxü ga
Anáxtanüxü ga imáchanexüchixü. Rü
guxü ü
íyaxoetanüãchix xü , ñaperügügü.
29Rü yexguma ga choma rü pexü
changãxü rü ñachagürü: “¡Tax i
pexoégaã güxü rü nüxü pemuüexü!

30Rü yimá tórü Cori ya Tupana rü tá
pepe , rü nüma rü tá namaxã
nügü nadai erü pexcax nanu yema

ü naxütanügurüxü.
31Rü yexguma nachica ga chianexü
pichopetüxgu rü nüma ga perü Cori ya

nügüchacüügu tüxü igaxürüxü meama
pexü nigagü rü ñu

, ñachagürü. 32
yemaacü pexü nayagagüxü, natürü ga
pema rü tama nagu peyaxõgü. 33Rü

ü rü
pepe ü nax nüxü
naxunetaxücax ga nachica ga nagu tá
pipegüetanüxü. Rü yexguma chütacü

ü nüxü
nacuaxexe ü,

ümaxã
pexü nüxü nacuaxexe.

Cori ya Tupana rü
Iraétanüxügümaxã nanu

34Rü yexguma nüxü
ya Tupana ga chixri nachiga nax
pidexagüxü, rü poraãcü nanu, rü ñaa
ore pemaxã naxuegu: 35
ñaa duüxügü i chixecümagüxü rü tá
nüxü nadaugü i ng ma naane i mexü ga
norü oxigümaxã nüxü chixuxü.
36Natürü ya Caréx ya Yefúne nanexica

ü daucü, rü nüxna rü
ü i ng ma

nangaxü, yerü
,

ñanagürü ga Tupana. 37
ga Cori ya Tupana ga chomaxã nanuxü
rü ñaxü choxü: “Woo i cuma rü

ng ma naane.
38Rü cuchicüxü tá ng ma nangu ya

1
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yimá curü ngüxeeruxü ya Yochué ya
Núü nane. ¡Rü nüxü nangúchaüxexe erü

ügüna naxããxü
i ng ma naane!
Tupana.
……

Ng ma mu i guxüétüwa ng xmaxü

6 1Rü ñanagürü ga Moiché: —Nüma
ga Cori ya Tupana rü choxü namu

nax pexü changúex xücax i ñaa mugü
üca ng ma

naane i tá pexna naxãxü. 2Rü ng maãcü
i pema rü penegü rü petaagü rü tá
aixcüma nüxü pengechaü ya perü Cori
ya Tupana, rü tá peyangux x i ng ma
norü ore ñuxmatáta peyuemare. Rü
ng maãcü ya Tupana rü tá poraãcü
pexü narüngüxexe rü tá nanamaxexe i
perü maxü i ng . 3Rü
ngemacax, Pa Iraétanüxügüx, rü name

pemax i ng ma mugü.
Erü ng xguma mea nagu pemax gu rü
tá mexü pexü nangupetü, rü tá pimu

ng ma naane i ngextá nabügü i
mexü rü ñoma léche rü ira taguma
ítaxuxü
oxigümaxã nüxü ixuxürüxü. 4¡Rü dücax,

, Pa Iraétanüxügüx! Rü nüma
ya Cori ya tórü Tupana rü nüxicatama

ü. 5¡Rü nüxü
pengechaxügü ya perü Tupana i guxüne
ya perü maxünemaxã, rü guxü i
peãx maxã, rü guxü i perü poramaxã!
6¡Rü pegüãx gu namaxã penguxü i
guxüma i ñaa ore i ñuxma pemaxã nüxü
chixuxü! 7¡Rü guxügutáma namaxã
penangúex x i pexacügü! Rü
nachigagu tá namaxã pidexagü i

ü , rü

ng xguma pepeechaügu rü ng xguma
íperüdagügu. 8Rü ng ma nax tama nüxü
iperüngümaexücax i ñaa mugü ¡rü
pegümexe
peyangaxcuchix nax ng xma
peyangexücax perü cuaxruxü! 9¡Rü cü
pepataarü caxtagügu rü peaxpatagu

ng ma mugü!
……

14 ng ma
togü i duüxügü i pexna
ngaicamagüxüarü tupanagü! 15Erü yimá
perü Cori ya Tupana rü nüxü pechuxu
rü ngürüãchi pemaxã nanuxgu rü
noxtacüma pexü nadai rü pexü
nayarüxox x . 16Rü tama name nax
nüxü pexüxü ya perü Cori ya Tupana ga

ü
pexüxgurüxü. 17¡Rü aixcüma mea nagu
pemax i ng ma Cori ya perü
Tupanaarü mugü rü norü ucuxegü ga
pemaxã nüxü yaxuxü! 18¡Rü penaxüx i
ng ma mexü i Cori ya Tupana namaxã
taãx xü nax ng maãcü mea pexü
nangupetüxücax rü aixcüma
penayaxuxücax i ng ma mexü i naane
ga perü oxigümaxã nüxü yaxuxü! 19Rü
ng maãcü ya Cori ya Tupana rü yema
pemaxã nüxü yaxuxürüxü rü tá
nayabuxmüx x i guxüma i perü
uanügü i ng ng xmagüxü.
20-21Rü ng ü
pexacügü pexna caxgux rü ñagügu:
“¿Ta
ucuxegü i tamaxã nüxü yaxuxü ya tórü
Cori ya Tupana? , rü pema rü tá
penangãxü rü ñapegürügü tá: “Toma ga

exgacü ga Equítuanecüãx
ga Faraóümexe . Natürü
ga nüma ya tórü Cori ya Tupana rü

1, 6
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norü poramaxã toxü ínanguxüxexe.
22Rü toma rü nüxü tadau ga yema

ü ga Tupana norü poramaxã
ü nape óü

rü guxüma ga norü duüxügü. 23Natürü
ga toma rü toxü ínagaxü ga yema

, rü mea toxü nigagü
ñuxmata yema naane ga tórü
oxigümaxã nüxü yaxuxü ü
nangugüx x . 24Rü ñu
Cori ya Tupana rü toxü namu nax mea
tayangux xü i guxüma i ñaa norü
mugü rü nüxü ticuaxüügüxücax nax
mea tüxü naxüpetüxücax rü nüma tüxü
namax x xücax ñuxmata ñoma i
ngunexü . 25Rü ngemacax i
yixema i ñu
ya Tupanape yangux xü i
ng ma norü mugü, yema tomaxã nüxü
yaxuxürüxü , ñapegürügü tá
—ñanagürü ga Moiché.

Tupana rü nüxna nachogü
nax tama Canaáüanecüãxgüarü
tupananetachicünaxãgüwe

ü ga Iraétanüxügü

7 1Rü ñanagürü ga Moiché: —Rü
nüma ya Cori ya perü Tupana rü tá

pexü nachocuxexe ng ma naane
ü. Rü pepe

ü i ng ma duüxügü i 7 i
natücumügü i pexü rümumaegüxü rü
pexü rüporamaegüxü i Itítatanüxügü, rü
Yerguechéutanüxügü, rü
Amoréutanüxügü, rü Canaáütanüxügü,
rü Ferechéutanüxügü, rü Ebéutanüxügü
rü Yebuchéutanüxügü. 2Rü ng xguma
Cori ya perü Tupana pexmexgu
nayix gu i ng ma natücumügü i
duüxügü, rü ng xguma pema rü marü

nüxü perüporamaegügu ¡rü noxtacüma
taxacümaxã

pexü narüngüxmüex x rü bai tá i pexü
nax nangechaütümüxügüxü! 3Rü
ng xgumarüxü
namaxã pixãxmaxgü i ng ma norü
ngexügü, rü bai tá i penegü rü
naxacügümaxã peyaxüxmaxgüxü rü
pexacügü rü nanegümaxã
peyaxütegüxü! 4Erü ng xguma tá
ng maãcü penaxüxgu rü nümagü i
ng macüãx rü tá penegüxü rü
pexacügüxü Cori ya Tupanana

gachix x . Rü ng maãcü tá tomare i
tupanaxü nicuaxüxügü, rü ngemacax tá
poraãcü pemaxã nanu ya Cori ya
Tupana, rü noxtacüma tá pexü nadai, rü
ng xma tá ipeyarüxo. 5Rü ngemacax tá
penax axe i noxtacüma nagu pepogüe i
ng ma nachicagü i ngextá ng ma
duüxügü norü tupanagücax naxünagü

ü. Rü ng xgumarüxü tá ta
nagu pepogüe ya yimá norü nutagü rü
naigü i namaxã natupanaãxgüxü. Rü tá
ípenagu i norü tupanachicünaxãgü. 6Erü

üxü
Tupanaca . Rü
nümatama ya Tupana rü guxüma i
nachixüanecüã ü
naxuneta nax noxrütama i duüxügü

ücax —ñanagürü ga Moiché.
……

Moiché nanaxucuxe i Iraétanüxügü

8 1Rü ñanagürü ga Moiché: —¡ cü
ng ma mugü i ñuxma

pexna chaxãxü nax namáxücax i perü
maxü rü pimuxücax, rü ng maãcü
penayaxuxücax i ng ma naane ga perü
oxigümaxã nüxü yaxuxü ga Tupana!

6–8
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2¡Rü nüxna pecuaxãchie ga ñuxãcü Cori
ya Tupana pexna nadauxü
ga yexguma 40 ga taunecü yema
nachica ga chianexü ga taxúema
íxãpataxü !
pexü naxãneex xü rü pexü naxüxü nax
yemaacü nüxü nacuáxücax ga taxacügu

ü rü tá aixcüma
peyangux xü i norü mugü. 3
ngúxü pexü ningexexe rü taiya pingegü,
natürü ga yixcüama rü nüma ga Tupana

ã ü
nachibüex x oxigü

ü pedauxü
ga yema. ü nüxü
nadaux x
namax xü üxü, natürü
ng ma ore i Tupanaa ü
aixcüma namax xü. 4Rü guxcüma ga
guma 40 ga taunecügu rü tama
pengauechiru rü bai ga nax
perüchaecutüxü. 5¡Rü nüxna
pecuaxãchie rü yimá perü Cori ya
Tupana rü pexü
inayarü exãchitanüx x
papá nanexü inayarü exãchix xürüxü!
6¡ ng ma norü
mugü ya yimá Cori ya Tupana, rü nüxü
picuaxüxü ng ma
nguxeetae i pexna naxãxü! 7Erü nüma

mexü ü nagagü i ngextá namu i
natüxacügü, rü puchugü,
ma ü.
8Rü ng ,
rü chebáda, rü úba, rü iguéra, rü boxra,
rü oríbu rü ira. 9Rü ng ma
nachixü
pexoégaãx gü naxcax i perü õna, rü

ü nataxu. Rü norü

maxp negü a rü namu i érumü rü
cóbre. 10Natürü ng xguma

,
rü name nax nüxü picuaxüüxü ya Cori
ya Tupana naxcax i ng ma mexü i
naane i pexna naxãxü. 11¡Rü pegüna
pedaugü nax tama nüxü
perüngümaexücax ya perü Cori ya
Tupana! ¡Rü tax i nüxü perüxoexü i
ng ma norü mugü rü norü ucuxegü i
ñuxma pexna chaxãxü! —ñanagürü ga
Moiché.
……

Tupana rü mexü namaxã
naxuegu i Iraétanüxügü

11 13-14Rü ñanagürü ga Moiché:
—Ng xguma tá pema mea

peyanguxeexgu i ñaa mugü i ñoma i
ngunexügu pexna chaxãxü, rü
ng xguma aixcüma nüxü
pengechaügügu ya Cori ya perü Tupana,
rü ng xguma nüxü picuaxüügügu
guxüne ya perü maxünemaxã, rü guxü i
peãx maxã, rü ng xguma i nüma ya
Tupana rü tá ípetoexügu nanapux x rü
ngex acax yaxo
nanapux x nax mea pexü nayaxücax rü
yaxoxücax, rü pexü nangemaxücax i
perü trígu, rü perü úbachixü, rü perü
chíxü. 15Rü ng xgumarüxü tá ta ya Cori
ya Tupana rü nanaxügüx x ya max gü

cax. Rü ng maãcü tá nimu
. 16Natürü

gü nax tama texé
Tupanana pexü gachix xü nax
tomare i tupanaxü picuaxüügüxücax, rü
napexe pecaxãpüxügüxücax. 17Erü
ng xguma tá ng maãcü penaxüxgux, rü
Cori ya Tupana tá pemaxã nanu rü

8, 11
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pexcax nanapux x . Rü
ng ma naane rü taxuxü
narüxü, rü pema rü tá paxaxüchi nagu
peyue i ng ma naane i mexü i pexna
naxãxü. 18¡Rü pegüãx gu namaxã
penguxü i ñaa ore, rü nagu

! , rü
peyangaxcuchix i ng ma

mugü nax ng maãcü tama nüxü
iperüngümaexücax! 19¡Rü ñaa oremaxã
penangúex x i pexacügü, rü nachigagu

, rü
, rü ng xguma pepeechaügu

rü íperüdagügu! —ñanagürü ga Moiché.
……

Moiché rü Iraétanüxügüxü naxucuxe
nax tama ng ma togü i

duüxü ücax

18 9Rü ñanagürü ga Moiché:
—Ng xguma marü nagu

pechocuxgux i ng ma nachixüane i perü
Cori ya Tupana tá pexna ãxü, rü tama
name i naxcax pedauxütae i ng ma
nacümagü i chixexü i ng ma duüxügü.
10

tümanexü itamu nax ng ma
duüxügüarü tupanacax tayaguxü, rü bai
i naxcax tangúxü i ng ü
nacuáxü i ng ma xüguxü, rü bai tá i
tüxü nangúchaüxü nax nüxü tacuáxü i
ng ma yixcüra ngupetüxü, rü bai tá i
naxcax tangúxü nax tayuüxü. 11Rü tama
name i naxcax tangux nax du x güxü
tatoõ xü, rü bai i naxü
nüxna tayacaxücax i ng ü
nax xüguxüxü nacuáxü, rü bai tá i
nüxna tayaca i ng ma naãx gümaxã
puracüexü, rü bai i nüxna tayaca i
ng ma yuetaãxecax ng magüxü. 12Erü

ya Tupana rü tama namaxã nataãx i
ng ma duüxügü i ng ma nacümagügu
max xü. Rü ngemaca
perü Tupana i pepe üãxü
i ng ma nachixüanecüãxgü, erü nümagü
rü ng ma nacüma i chixexü
namax xü. 13Rü ngemacax i pemax rü

ya Cori ya perü Tupana. 14Erü ng ma
duüxü üxü ng ma

ng ma
iyuüexü, natürü i pema rü tama pexü
nanax axe ya perü Tupana nax ng ma

ü —ñanagürü ga
Moiché.

Orearü uruxü i Moichéwena
tá ingucuchixü

15Rü ñanagürü ta ga Moiché: —Nüma

nanangoxexe ü
orearü uruxü,

. 16
ya Tupanana naxcax pecaxü ga
ma ü
ga guxãma ga pemax nagu yéma
pengutaquexegüxü rü ñapegügüxü:
“Tama tanax a ü
naga ya Cori ya tórü Tupana, rü bai i
nüxü tadauxchaüxü ya daa üxü nax
tama tayuexüca , ñaperügügü. 17Rü
yexguma ga Cori ya Tupana rü
ñanagürü: “Choxü rü marü name i
ng ma nüxü pixuxü. 18Rü choma rü tá
ng ma Iraétanüxü chanangoxexe

ü orearü uruxü. Rü
ü

. Rü nüma rü tá mea duüxügümaxã
nüxü nixu i ng ma choma namaxã nüxü
chixuxü, rü tá namaxã nüxü nixu i

11, 18
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ng ma choma chanamuxü. 19Rü
guxãma ya yíxema tama nüxü

ü
chauégagu nüxü ixuxü, rü choma rü tá
tüxna chaca rü taxacücax tama

ü , ñanagürü choxü ga Cori ya
Tupana —ñanagürü ga Moiché.
……

Tupana rü Iraétanüxügümaxã
inaxuneta rü tá nüxü narüngüxexe

30 1Rü ñanagürü ga Moiché:
—Ng xguma tá pexcax

ínanguxgux i guxüma i ng ma ñuxma
pemaxã nüxü chixuxü i Tupanaarü
ngüxee rü ng xgumarüxü ta i norü
poxcu, rü ng xguma ng ma perü
chixexügagu Cori ya perü Tupana rü
togü i nachixüanegu pexü ,
rü ng pecuaxãchiexü
i ñaa ore i ñuxma pemaxã nüxü
chixuxü. 2-3Natürü ng xguma ñuxma
pemaxã nüxü chixuxürüxü aixcüma
naxcax pe oeguxgux ya Cori ya
Tupana,
guxüne ya perü maxünemaxã rü guxü i
peãx maxã i pema rü pexacügü, rü
ng xguma i nüma ya Cori ya perü
Tupana rü tá inanaxox x i ng ma

ü, rü tá
nüxü pengechaütümüxü. Rü pexü tá

ng ma nachixüanegü ga
nagu pexü ü

ücax. 4
ng ma petanüxü ü,
rü nüma ya perü Cori ya Tupana rü tá
ng xma naxcax nayadau rü tá
nana oegux x . 5Rü nüma ya Cori rü

ü na oeguxexe naxcax i

ng ma naane ga perü o
yexmagüxü.
pengexmagü rü nüma ya Tupana rü tá
pexü narüngüxee, rü tá pexü nimuxexe
perü oxigüarü yexera. 6Rü nüma ya
perü Cori ya Tupana rü peãx
petaagüãx nayanaxox x i ng ma
perü chixexü nax ng maãcü aixcüma
nüxü pengechaügüxücax perü
maxünemaxã rü peãx maxã nax

pemax xücax.
……

19Rü ñoma i ngunexügu rü
Tupanape üxügüpe
pexna chaca nax pematama nüxü
pixunetaxücax i ¿ngexürüüxü ü i
penax axexü, rü ng ma maxü rü exna
ng ma yu? ¿Rü ng ma Tupanaarü
ngüxexe rü exna norü poxcu? ¡ cü
penayaxu i maxü nax pema rü petaagü
rü ta namax xücax! 20¡ cü nüxü
pengechaxü ya Cori ya perü Tupana, rü

, rü aixcüma peyangux x
i ng ma pexü namuxü!
pexna naxããxü i perü maxü rü
namux ãxü i perü ngunexü
ng ma naane ga tórü oxigü ga Abraáü
rü Ichaá rü Acóbumaxã naxueguxü
—ñanagürü ga Moiché.
……

Moiché rü Yochuéxü naxuneta nax nüxí
Iraétanüxügümaxã inacuáxücax

31 7

Yochuécax nangema, rü
ñanagürü nüxü nape üma ga
Iraétanüxügü: —¡ cü namaxã napora rü

!
cuyagagüxü i ñaa duüxü
ng ma naane ga Cori ya Tupana tórü

18, 30, 31
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oxigümaxã nüxü ixuxü.
i namaxã quixücuxü. 8Rü nümatama ya
Cori ya Tupana rü cupe , rü
guxügutáma nacuxütagu rü tagutáma
cuxü nangemücü. Rü ngemacax tama
name nax cumuüxü —ñanagürü ga
Moiché.

Moiché rü Iraétanüxügüarü ãexgacügüxü
namu nax duüxügümaxã nüxü

nadaumatüxü ga Tupanaarü mugü

9Rü nüma ga Moiché rü nanaxümatü
ga yema Tupanaarü mugü rü ñu
nüxna nanaxã ga yema chacherdótegü
ga Lebítanüxügü ga Tupanaarü
mugüchixü ingegüxü. Rü yexgumarüxü
ta rü guxüma ga Iraétanüxügüarü
ãexgacügü ga itaxüna nanaxã ga yema
mugü ga ümatüxü. 10-11Rü yexguma ga
nüma ga Moiché rü yema ãexgacügüxü
naxucuxe, rü ñanagürü: —Guxüguma i
ng xguma norü 7
nanguuxügu nax pegüxü nüxü
pengechaügüxü i perü ngetanügü, rü
ng üma i
duüxügüpe ü pedaumatüxü i
ñaa mugü. Rü ng
duüxügüpe ü i ngexguma

nanguuxügu rü guxüma i Iraétanüxügü
Tupanapexegu ngutaquexegüxü
i ng ma nachica i nümatama tá nüxü
naxunetaxü. 12Rü ng ma ngunexügu rü
tá guxütáma i duüxügü i yatüxügü, rü
ngexügü, rü buxügü, rü duüxügü i to i
nachixüanecüãx i petanügu ãchiügüxü,
rü tá nangutaquexegü nax nüxü

ücax i ng ma Tupanaarü mugü
nax ng maãcü nangúexücax nax nüxü
nangechaügüxü ya tórü Cori ya Tupana,

rü nagu namax xücax i guxüma i ng ma
mugü i nüxü yaxuxü ya Cori ya Tupana
—ñanagürü ga Moiché.
……

Moichéarü yuxchiga

34 1Rü Moáanearü chianexü

ma ü. Rü
yéma natapexe ga Píchagu ãégaxügu

. Rü guma ma
Yericúarü toxma . Rü

ü
ü ga guxüma Garaáxane rü

ñuxmata Dáüarü naanegu nüxü
nadaux x . 2Rü yexgumarüxü ta nüxü
nana ex ga naane ga Netaríarü, rü
Efra arü, rü Manachéarü, rü guxüma ga
Yudáarü naane rü ñuxmata Már ga

. 3Rü nüxü
nana ex ta ga Néguearü chianexü, rü
natü ga Yudáüarü naane ga
metachinüxü,

ü rü ñuxmata
. 4Rü nüma ga

Cori ya Tupana rü ñanagürü Moichéxü:
— ng ma nachixüane ga perü
oxigü ga Abraáü, rü Ichaá, rü
Acóbumaxã nüxü chixuxü rü tá
nataagüna chaxãxü. Rü ngemaca
chanax axe nax cuxetümaxãxüchi
nüxü cudauxü,

—ñanagürü. 5Rü

duü rü nayu nagu ga yema Moáane,
yema Cori ya Tupana namaxã
naxueguxürüxü. 6
Moáanearü ngatexü
natáxü ga Bexpeúarü toxma , nagu

uxmarüta

31, 34
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taxúema nüxü cuáxü. 7Rü nüma rü
nüxü nayexma ga 120 ga norü taunecü
rü yexguma rü ta meama tüxü nadau rü
napora. 8Rü nüma ga Iraétanüxügü rü
30 ga ngunexü naxcax naxauxe ga
Moáanearü chianexü , rü yemaacü
nayangux gü ga nax naxaurexü
naxcax ga Moichéarü yu. 9Rü nüma ga
Yochué ga Núü nane rü marü
Moichéxü cuax yerü

xmex.
Rü yemaca ügü ga

ü rü naxügüãxü ga yema
Cori ya Tupana Moichémaxã nüxü
ixuxü. 10
nayexma ga to ga orearü uruxü ga
Iraétanüxü ü

üchi
idexacü.
……

34
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